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Кения  

ЗАКОН О ГРАЖДАНСКОЙ ПРОЦЕДУРЕ 

[ Дата вступления в силу на территории Кении; 31 января 1924 года] 
 

 

ИЗВЛЕЧЕНИЯ  

ЧАСТЬ I  

2. Толкование 

В этом Акте, если контекст не требует иного— 

“Акт” включает в себя правила (нормы); 

“суд” означает Высокий суд или нижестоящий суд, действующий в порядке 

осуществления своей гражданской юрисдикции; 

“постановление” означает официальное выражение судебного решения, которое в 

той мере, в какой суд его выносит, окончательно определяет права сторон в 

отношении всех или любого из спорных вопросов в иске и может быть как 

предварительным, так и окончательным; оно включает в себя исключение жалобы и 

решение любого вопроса в рамках раздела 34 или раздела 91, но не включает— 

(а) любое судебное решение, на основании которого подается апелляция, является 

апелляцией на постановление; или 

(b) любой приказ об увольнении за неисполнение: 

При условии, что для целей обжалования “постановление” включает судебное 

решение, и судебное решение подлежит обжалованию, несмотря на тот факт, что 

официальное постановление во исполнение такого решения, возможно, не было 

составлено или не может быть составлено; 

Объяснение — постановление является предварительным, когда необходимо 

провести дальнейшее разбирательство, прежде чем иск может быть полностью 

удовлетворен. Оно является окончательным, когда такое судебное решение 

полностью разрешает иск. Оно может быть частично предварительным и частично 

окончательным. 

“получатель постановления” означает любое лицо, в пользу которого было издано 

постановление или распоряжение, подлежащее исполнению, и включает 

правопреемника такого указа или распоряжения; 

“участок(округ)” означает местные пределы юрисдикции нижестоящего суда; 

“иностранный суд” означает суд, расположенный за пределами Кении, который не 

имеет полномочий на ее территории; 

“иностранное судебное решение” означает решение иностранного суда; 



“беспристрастный” по отношению к спору означает быть непредвзятым по 

отношению к сторонам спора, их интересам и позициям, которые они представляют 

для урегулирования; 

“судья” означает председательствующее должностное лицо суда; 

“должник по судебному решению” означает любое лицо, в отношении которого 

был вынесен указ или вынесен приказ, подлежащий исполнению; 

“законный представитель” означает лицо, которое по закону представляет 

имущество умершего лица, и в тех случаях, когда сторона предъявляет иск или на 

нее предъявляется иск в представительском качестве, лицо, к которому переходит 

имущество после смерти стороны, подавшей иск или на которую подан иск; 

“медиация” означает неформальный и неконфликтный процесс, в ходе которого 

беспристрастный посредник поощряет и облегчает разрешение спора между двумя 

или более сторонами, но не включает попытки судьи урегулировать спор в ходе 

связанного с ним судебного разбирательства; 

“правила, касающиеся посреднических процедур” означают правила медиации, 

принятые в соответствии с настоящим Законом; 

“посредник(медиатор)” означает беспристрастную третью сторону, выбранную для 

проведения медиации; 

“прибыль” в отношении имущества означает ту прибыль, которую лицо, незаконно 

владеющее таким имуществом, фактически получило или могло бы при обычном 

усердии получить от него, вместе с процентами на такую прибыль, но не включает 

прибыль за счет улучшений, произведенных лицом, незаконно владеющим 

имуществом; 

“движимое имущество” включает в себя выращивание сельскохозяйственных 

культур; 

“приказ” означает официальное выражение любого решения суда, которое не 

является постановлением и включает в себя правило nisi(в англосаксонском праве 

вынесение судебного решения, имеющего неокончательную силу, которое вступит в 

силу в будущем, если не будет выполнено определенное условие. Если условие не 

выполнено, решение становится абсолютным указом и является обязательным); 

“ходатайство” включает прошение или повестку в суд, а также письменные 

заявления об иске или требовании любого истца и о защите любого ответчика по ним, 

а также об ответе истца на любую защиту или встречный иск ответчика; 

“предписанный” означает установленный правилами действующего 

законодательства; 

”регистратор" включает окружного регистратора и заместителя регистратора; 

“правила” означают положения и формы, разработанные Комитетом по регламенту 

для регулирования процедуры судов; 



“доля в корпорации” включает акции, долговые обязательства, долговые 

обязательства и облигации; 

“иск” означает все гражданские разбирательства, начатые любым предписанным 

способом. 

[Закон № 17 от 1967 года, статья 38, Закон № 10 от 1969 года, Раздел Ii, Закон № 4 от 

1974 года, Раздел Iii, Закон № 12 от 2012 года, раздел Iii]  

 

ЧАСТЬ II – ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ ОБ ИСКАХ 

Юрисдикция судов 

5. Суды, рассматривающие все гражданские иски, за исключением некоторых 

случаев. 

Любой суд, с учетом содержащихся в настоящем документе положений, обладает 

юрисдикцией рассматривать все иски гражданского характера, за исключением исков, 

рассмотрение которых ему прямо или косвенно запрещено. 

6. Приостановление иска 

Ни один суд не должен проводить судебное разбирательство по какому-либо иску или 

процессу, в котором рассматриваемый вопрос также непосредственно и по существу 

является предметом спора в ранее возбужденном иске или процессе между теми же 

сторонами или между сторонами, в отношении которых они илилюбой из них 

предъявляет иск под тем же названием, если такой иск или судебное разбирательство 

находится на рассмотрении в том же или любом другом суде, обладающем юрисдикцией 

в Кении для предоставления запрашиваемой помощи. 

Объяснение.— Приостановление рассмотрения иска в иностранном суде не 

препятствует суду рассматривать иск, в котором те же вопросы или любой из них 

рассматриваются в таком иске в данном иностранном суде. 

[Закон № 10 от 1969 года] 

7. Res judicata (в римском праве положение, в соответствии с которым 

окончательное решение суда, вступившее в законную силу, является обязательным 

для сторон спора и не подлежит пересмотру) 

Ни один суд не должен рассматривать какой-либо иск, в котором вопрос, 

непосредственно и по существу являющийся предметом спора, был непосредственно и 

по существу предметом спора в предыдущем иске между теми же сторонами или между 

сторонами, на которых они или любая из них претендуют, в судебном процессе под тем 

же названием в суде, компетентном рассматривать такой последующий иск или иск, в 

котором впоследствии был поднят такой вопрос, который был заслушан и окончательно 

решен таким судом. 

Пояснение — (1) Выражение “прежний иск” означает иск, решение по которому было 

принято до рассматриваемого иска, независимо от того, был ли он возбужден до него. 



Пояснение — (2) Для целей настоящего раздела компетенция суда определяется 

независимо от любого положения, касающегося права на обжалование решения этого 

суда. 

Объяснение — (3) Вышеупомянутый вопрос, должно быть, в предыдущем иске был 

заявлен одной стороной и либо опровергнут, либо допущен прямо или косвенно другой 

стороной. 

Объяснение — (4) Любой вопрос, который мог и должен был стать основанием для 

защиты или нападения в таком предыдущем иске, считается вопросом, непосредственно 

и по существу рассматривавшимся в таком иске. 

Объяснение — (5) Любая компенсация, заявленная в иске, которая прямо не 

предусмотрена указом, для целей настоящего раздела считается отказанной. 

Пояснение — (6) Если лица добросовестно(по принципу bonafides) судятся в отношении 

публичного права или частного права, заявленного совместно для них самих и других, 

все лица, заинтересованные в таком праве, для целей настоящего раздела. считаются 

заявителями от лиц, участвующих в судебном разбирательстве 

8. Препятствие для дальнейших исков  

Если правила запрещают истцу возбуждать дальнейший иск по какому-либо 

конкретному основанию для иска, он не имеет права возбуждать иск по данному же 

основанию. 

9. Когда иностранное решение не является окончательным 

Иностранное судебное решение должно быть окончательным в отношении любого 

вопроса, рассматриваемого таким образом непосредственно между теми же сторонами 

или между сторонами, на которых они или любая из них претендуют, ведя судебный 

процесс под тем же названием, за исключением— 

(а) если оно не было вынесено судом компетентной юрисдикции; 

(b) если оно не было дано по существу дела; 

c) когда на первый взгляд кажется, что разбирательство основано на неправильном 

представлении о международном праве или отказе признавать законодательство Кении в 

случаях, когда такое право применимо; 

(d) когда разбирательство, в ходе которого было вынесено судебное решение, 

противоречит естественному правосудию; 

(e) если оно было получено мошенническим путем; 

(f) если оно поддерживает иск, основанный на нарушении любого действующего в Кении 

закона. 

[Закон № 10 от 1969 года] 

54. Письмо с запросом 



Вместо выдачи поручения Высокий суд или нижестоящий суд с санкции Высокого 

суда может направить письмо с запросом о допросе свидетеля, проживающего в 

любом месте за пределами Кении. 

55. Поручения, выданные иностранным судом 

Поручения, выданные иностранными судами для допроса лиц в Кении, должны 

быть выполнены и возвращены в порядке, который может быть санкционирован 

Высоким судом.  

ЧАСТЬ V – ИСКИ В КОНКРЕТНЫХ ДЕЛАХ 

Иски иностранцев и иностранных правителей или против последних 

56. Основания для подачи иска в суд иностранным гражданином 

(1) Иностранные враги, проживающие в Кении с разрешения президента, и 

дружественные иностранцы могут подавать иски в суды Кении. 

(2) Ни один иностранный враг, проживающий в Кении без такого разрешения или 

проживающий в другой стране, не может подавать иск в любой из таких судов. 

Объяснение — каждое лицо, проживающее в иностранном государстве, правительство 

которого находится в состоянии войны с Кенией, и осуществляющее 

предпринимательство в этом государстве без лицензии, выданной от имени президента 

данного государства, должно для целей подраздела (2) рассматриваться как иностранный 

враг, проживающий в иностранном государстве. 

[Закон № 10 от 1969 года] 

57. Условия подачи в суд иностранным государством 

(1) Иностранное государство может подать иск в любой суд Кении при условии, что это 

государство было признано Кенией, и при условии, что целью иска является обеспечение 

соблюдения частного права, которым наделен глава этого государства или любое 

должностное лицо этого государства в его публичном качестве. 

(2) Каждый суд должен принять во внимание тот факт, что иностранное государство было 

или не было признано Кенией. 

[Закон № 10 от 1969 года]  

 


